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TARYBOS DIREKTYVA
1990 m. lapkricio 8 d.
i§ dalies keicianti Direktyva 78/660/EEB dél metiniy atskaitomybiy ir Direktyvos 83/349/EEB dél
konsoliduotos atskaitomybés, atsizvelgiant j iy direktyvy taikymo sritj

(90/605[EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac j jos 54 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),
bendradarbiaudama su Europos Parlamentu (2),

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

kadangi Direktyva 78/660/EEB (%), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 90/604/EEB (°), ypac¢ taikoma akcinéms
bendrovéms ir uzdarosioms akcinéms bendrovéms, nes $iy risiy
bendroviy atsakomybé tretiesiems asmenims apribota jy grynojo
turto suma;

kadangi pagal Direktyva 83/349/EEB (6), su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 90/604/EEB, valstybés narés privalo
reikalauti rengti konsoliduotas atskaitomybes tik i ty bendroviy,
kurioms taikoma Direktyva 78/660/EEB;

kadangi Bendrijoje yra daug dkiniy bendrijy ir ribotos
atsakomybés bendrijy, kuriy visi savo turtu atsakantys nariai yra
akcinés bendroveés ar uzdarosios akcinés bendroves, ir tokiy bend-
rijy skaicius nuolat auga;

kadangi tokiais atsakanciais nariais gali bati ir bendroves, kurioms
netaikomi valstybés narés jstatymai, taciau jy teisinis statusas ati-
tinka statusg, minima Direktyvoje 68/151/EEB (7);

kadangi Bendrijos taisykliy netaikymas tokioms bendrijoms ir
ribotos atsakomybés bendrijoms priestarauty $iy direktyvy dva-
siai ir tikslams;

kadangi todél reikéty aiskiai papildyti nuostatas dél dviejy minéty
direktyvy taikymo srities;

kadangi svarbu, jog jmonés, kurios atsakingasis narys yra akciné
bendrové, pavadinimas, pagrindiné buveiné ir teisinis statusas
turéty bati nurodytas pastabose prie tokio nario atskaitomybés;

OL C 144,1986 6 11, p. 10.
OL C 125, 1987 511, p. 140.
OL C 328, 1986 12 22, p. 43.
OLL222,1978 8 14, p. 11.
Zr. io Oficialiojo leidinio p. 57.
OLL 193,1983718,p. 1.
OLL 65,1968 3 14, p. 8.

&)

e I I )
P I L N

%

kadangi atsakingasis narys gali bati jpareigotas sudaryti, skelbti ir
pateikti audituoti bendrijy bei ribotos atsakomybés bendrijy ats-
kaitomybes; kadangi sias bendroves turéty biti galima jtraukti
konsoliduotas atskaitomybes, sudarytas tokio nario arba aukstes-
niu lygiu;

kadangi kai kurios bendrijos, kurioms taikoma $i direktyva, nepri-
valo bati jtrauktos | registra valstybéje naréje, kurioje yra jy
pagrindiné buveiné, ir todél jas sunku jpareigoti teikti atskaitomy-
be; kadangi ypa¢ tokiais atvejais reikia specialiy taisykliy, pagal
kurias biity nustatoma, kokie jstatymai turi baiti taikomi atsakin-
gajam nariui — tos pacios valstybés narés, kitos valstybés narés ar
treciosios $alies,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Siuo dokumentu Direktyva 78/660/EEB i3 dalies keiciama taip:

1. Prie 1 straipsnio 1 dalies pridedami $ios pastraipos:

,Sioje direktyvoje numatytos koordinavimo priemonés taiko-
mos ir valstybiy nariy jstatymams bei kitiems teisés aktams,
susijusiems su $iy rasiy bendrovémis:

a) Vokietijoje:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
b) Belgijoje:

la société en nom collectif de vennootschap onder firma,

la société en commandité simple de gewone commandi-
taire vennootschap;

¢) Danijoje:
interessentskaber, kommanditselskaber;
d) Prancizijoje:

la société en nom collectif, la société en commandite
simple;

e) Graikijoje:

1 OROPPUILOG eTaLPEia, 1) ETEPOPPUDLOG ETALPELC;
f) Ispanijoje:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
g) Airijoje:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
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h) Italijoje:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita
semplice;

i) Liuksemburge:

la société en nom collectif, la société en commandite
simple;

j) Nyderlanduose:

de vennootschap onder firma, de commanditaire
vennootschap;

k) Portugalioje:

sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita
simples;

1) Didziojoje Britanijoje:
partnerships, limited partnerships, unlimited companies,

jei visi neribotos atsakomybés nariai yra pirmojoje pastraipoje
nurodyty risiy bendrovés arba bendrovés, kurioms netaikomi
valstybés narés jstatymai, taCiau kuriy teisiné forma panasi
Direktyvoje 68/151/EEB minima formg.

Si direktyva taip pat taikoma antrojoje pastraipoje minimoms
bendroviy ar firmy rasims, kuriy visi neribotos atsakomybés
nariai irgi yra pirmojoje pastraipoje nurodyty riSiy
bendroves.”

. Prie 43 straipsnio 1 straipsnio dalies 2 punkto prideda 3i
pastraipa:

Jkiekvienos jmonés, kurios neribotos atsakomybés narys yra
bendrové ar firma, pavadinimas, pagrindiné ar registruotoji
buveiné ir teisiné forma. Si informacija gali biiti nenurodyta,
jei ji yra nereik§minga pagal 2 straipsnio 3 straipsnio dalj.”

. 147 straipsnj jraSoma $i straipsnio dalis:

,la. Bendrovés ar firmos, minimos 1 straipsnio 1 straipsnio
dalies antrojoje ir tre¢iojoje pastraipose (susijusios jmonés),
valstybé naré gali atleisti t3 jmong¢ nuo savo atskaitomybés
skelbimo pagal Direktyvos 68/151/EEB 3 straipsni, jei $i ats-
kaitomybé  vieSai  prieinama  jmonés  pagrindinéje
buveingje ir jei:

a) visi susijusios jmonés neribotos atsakomybés nariai yra
bendrovés, minimos 1 straipsnio 1 dalies pirmojoje
pastraipoje ir joms taikomi kity valstybiy nariy, o ne
valstybés narés, kurios jstatymai taikomi tai jmonei, jstaty-
mai, ir né viena i§ $iy bendroviy kartu su savo atskaito-
mybe neskelbia susijusios jmonés atskaitomybés; arba

b) visi neribotos atsakomybés nariai yra bendrovés, kuriems
netaikomi valstybiy nariy jstatymai, bet jy forma panasi i
bendroviy, minimy Direktyvoje 68/151/EEB, forma.

Paprasius turi bati pateiktos atskaitomybés kopijos. Kopijos
kaina neturi virSyti jos administraciniy i$laidy. Turi baiti numa-
tytos tinkamos sankcijos uz Sioje straipsnio dalyje nustatyto
jpareigojimo skelbti atskaitomybe nesilaikyma.”

. Iterpiamas $is straipsnis:

»57a straipsnis

1. Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés, minimos
1 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje, kurioms taikomi jy
jstatymai ir kurios yra bet kurios bendrovés ir firmos, nuro-
dytos 1 straipsnio 1 dalies 2 ir 3 pastraipose (susijusios
jmonés) neribotos atsakomybés nariai, kartu su savo atskaito-
mybe sudaryty, pateikty audituoti ir skelbty susijusios jmonés
atskaitomybe pagal Sios direktyvos nuostatas.

Siuo atveju $ios direktyvos reikalavimai susijusiai jmonei netai-
komi.

2. Valstybés narés neturi taikyti Sios direktyvos reikalavimy
susijusiai imonei, jei:

a) $ios jmonés atskaitomybe sudaro, pateikia audituoti ir skel-
bia pagal sios direktyvos nuostatas bendrové, kuri yra tos
jmonés neribotos atsakomybés narys ir kuriai taikomi
kitos valstybés narés jstatymai;

b) susijusi jmon¢ jtraukta j konsoliduota atskaitomybe, kurig
sudaro, pateikia audituoti ir skelbia pagal Direktyvos
83/349/EEB reikalavimus neribotos atsakomybés narys,
arba jei susijusi jmon¢ jtraukta i didesnés jmoniy grupés
konsoliduotg atskaitomybe, kurig sudaro, pateikia audi-
tuoti ir skelbia pagal Tarybos direktyvos 83/349/EEB rei-
kalavimus patronuojanti imoné, kuriai taikomi valstybés
narés jstatymai. Sis atleidimas turi biiti nurodytas pasta-
bose prie konsoliduotos atskaitomybés.

3. Tokiais atvejais susijusi jmoné privalo atskleisti jos atskai-
tomyb(; skelb1anc1os jmonés pavadinimg kiekvienam to pra-
$anciam.”

2 straipsnis

Siuo dokumentu Direktyva 83/349/EEB i dalies keitiama taip:

1. [ 4 straipsnio 1 dalj jterpiamas $i pastraipa:

,Pirmoji pastraipa taikoma ir tada, jei patronuojanti jmoné
arba viena ar kelios dukterinés jmonés yra kurios nors Direk-
tyvos 78/660/EEB 1 straipsnio 1 dalies 2 ar 3 pastraipose
minimos rasies jmoné.”

. 4 straipsnyje 2 straipsnio dalis keiciama tokia straipsnio

dalimi:

,2. Taciau valstybé naré gali atleisti nuo jpareigojimo, nuro-
dyto 1 straipsnio 1 dalyje, vykdymo, jei patronuojanti jmoné
néra Direktyvos 78/660/EEB 1 straipsnio 1 dalies 2 ar 3
pastraipose minimy riiSiy jmoné.”
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3 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki 1993 m. sausio 1 d., igyvendina 3ig direktyva. Apie tai
jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybeés narés gali nustatyti, kad 1 dalyje minimos nuostatos
bty pradétos taikyti ataskaitiniy mety, prasidedanciy 1995 m.
sausio 1 d. arba 1995 m. kalendoriniais metais, metinei atskaito-
mybei ir konsoliduotai atskaitomybei.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty nacionaliniy teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1990 m. lapkricio 8 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
P. ROMITA



